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Blender 2 Go

Artno 44-5123, 44-5123-2 Model BLOO13A-GS

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

Never use the blender for longer than 1 minute at a time.
Switch the product off and let the motor cool down for

a minute before using it again.

Incorrect handling of this blender could result in personal injury.
Great care should be exercised when handling and cleaning
the blade and the beaker. The blade is very sharp.

The blender should always be disconnected from

the mains when it is not in use, when it is to be assembled/
disassembled and when it is to be cleaned.

The blender must not be used by children. Ensure that

the blender and its mains lead are kept out of children’s reach.
The blender must only be used with the included motor unit.
Note: Ensure that the blender is switched off before

the beaker is removed from the motor unit.

Wash the beaker, cutter blade, other chopping attachments
and lid with warm soapy water.

Switch the blender off and disconnect it from the mains
before removing the blade or any of the moving parts.

The blender may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capability, lack of experience or knowledge
which could jeopardise their safety, provided they have been
instructed in the safe use of the product and understand

the hazards involved.

Never let children play with the blender.
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Ensure that the product is used with the correct voltage.
Refer to the rating plate on the blender.

Always remove the jug from the motor unit before cleaning.
The blade is extremely sharp and could cause serious
personal injury if the blender were to start accidentally.

To prevent electric shocks, the blender and its mains lead
should always be kept dry.

Never lay the mains lead over hot surfaces, sharp edges or
corners.

Always disconnect the blender from the power supply by
holding and pulling the plug. Do not pull the mains lead.
Make sure that all parts are correctly assembled and that
the blender is switched off before it is connected to the power
supply.

Never operate the blender without food in the beaker.
Never use the blender close to heat sources.

Only use the included accessories.

Never use the blender for anything other than its

intended use.

The mains lead should be checked regularly. Never use
the blender if the mains lead or plug is damaged.

The mains lead must be changed if damaged. This is to
prevent the risk of electric shock or fire and should only be
carried out by the manufacturer, qualified service facility or
qualified technician.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling your product, take it to your local collection facility or I
contact the place of purchase. They will ensure that the product is

disposed of in an environmentally sound manner.



Product description
1. Mixer beaker big

Blade

Blade holder

Motor unit

Mode selector: P = pulse, 0 = off,
1 = low speed, 2 = high speed

6. Rubber feet

ISUNE S A

Getting started

Thoroughly clean all parts before using the blender
for the first time. Refer to the Care and maintenance
section.

Operating instructions

1. Place the beaker on a level surface and fill
with ingredients. Do not fill the beaker above
the maximum level (600 ml).

2. Screw the blade onto the top of the beaker.
Turn the beaker upside down and screw it onto
the motor unit (clockwise).

3. Plug the mains lead into a wall socket.
4. Start the blender by selecting a mode with the mode selector switch.
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5. When you have finished blending,
unscrew the beaker and turn

—y
it the right way up. Unscrew
the blade holder and fit the non-
spill lid onto the beaker.

Note: Never use the blender for

longer than 1 minute at a time.

Note: Never fill the beaker with
ingredients hotter than 80 °C.

Tips
Never blend the following types of ingredients:

e Large frozen items.
e Potato and other ingredients that are difficult to mix.

Care and maintenance

1. Always unplug the blender before cleaning it.
2. Never immerse the motor unit in water. Clean it by wiping it with a soft damp cloth.
3. Empty the beaker, fill it with water, place it onto the motor unit and operate
the blender briefly several times.
4. Empty the beaker, wash it and dry it.

Note: The mixer beaker and its lid may be washed in a dishwasher. Never wash
the blade in a dishwasher.

Specifications

Mains supply 220-240V AC, 50 Hz
Wattage 320 W
Mixer beaker 0.61

Max operating time 1 minute continuously, then the motor should
be allowed to cool.



Blender 2 go

Artnr 44-5123, 44-5123-2 Modell BLOO13A-GS

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
péa baksidan).

Sakerhet

Anvand aldrig blendern langre &n 1 minut &t gangen. Stang av
motorn och 1at den kylas ner nagon minut innan du anvander
den igen.

Felaktig anvandning av blendern kan medfora personskada.
Var forsiktig nar du hanterar och rengér kniven och behéllaren.
Knivbladet ar mycket vasst.

Koppla alltid bort blendern fran elnatet néar den inte anvands,
nar du monterar ihop/isér delarna och nar den ska rengéras.
Blendern far inte anvandas av barn. Se till att blendern och
dess natsladd ar utom rackhall for barn.

Blendern far endast anvandas tillsammans med medfoljande
motordel.

Obs! Se till att blendern ar avstangd innan behéllaren tas bort
frdn motordelen.

Diska behéllare, kniv, andra hack-/skartillbehor och ev. lock
med varmt vatten och diskmedel.

Sla av blendern och koppla bort den fran elnétet innan du
byter tillbehor eller handskas med de rérliga delarna.
Blendern far anvandas av personer med nagon form av
funktionsnedsattning, brist pa erfarenhet eller kunskap som
skulle kunna &ventyra sékerheten, om de har fatt instruktioner
om hur den pa ett sakert séatt ska anvandas och forstar faror
och risker som kan uppkomma.
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Lat aldrig barn leka med blendern.

Kontrollera att ratt natspanning anvands. Se blenderns
markskylt.

Ta bort behallaren fran motordelen fére rengdring. Kniven &r
mycket vass och kan orsaka personskada om blendern skulle
startas oavsiktligt.

For att undvika elektrisk stét, skydda blendern och dess
natsladd fran fukt och véta.

Placera aldrig natsladden 6ver heta ytor, skarpa kanter eller horm.
Koppla aldrig bort blendern fran elnatet genom att dra

i natsladden, dra alltid i stickproppen.

Se till att blenderns delar ar korrekt monterade och att
blendern ar avstangd fore anslutning till elnatet.

Anvand aldrig blendern utan innehall i behallaren.

Anvand aldrig blendern i narheten av varmekallor.

Anvand endast medféljande tilloehor.

Anvand endast blendern till det den ar avsedd for.
Natsladden bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig
blendern om natsladden eller stickproppen ar skadade.
Om natsladden skadats far den, for att undvika risk for
elektrisk stot eller brand, endast bytas av tillverkaren, dess
servicestalle eller av en kvalificerad yrkesman.

Avfallshantering

Denna symbol innebé&r att produkten inte far kastas tillsammans med

annat hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga eventuell

skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska

produkten lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till tervinning, anvand dig

av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta I
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon

tillfredstallande sétt.



Produktbeskrivning
1. Mixerbagare

Skérblad

Skérbladshéllare

Motordel

Funktionsvred: P = pulserande, 0 = av,
1 = |&g hastighet, 2 = htg hastighet

6. Gummifotter

ok

Att komma igang

Rengdr blendern och dess tillbehdr fore férsta anvandning.
Se avsnittet Skétsel och underhall.

Anvandning

1. Placera mixerbagaren pa ett plant underlag och fyll
p& med ingredienser. Fyll gj dver maxnivan (600 ml).

2. Skruva fast skarbladet p& toppen av mixerb&garen.
Vand sedan mixerb&garen upp och ned och skruva
fast den medsols i motordelen.

3. Anslut stickproppen till ett eluttag.
4. Anvand funktionsvredet och vdlj instélining for att starta.
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5. Nér du ér Klar, ta bort
mixerbagaren och vand tillbaka

den till uppratt 1age. Skruva bort

skarbladshéllaren och satt pa det

spillsékra locket p& mixerbagaren.
Obs! Kor aldrig blendern langre an

1 min &t gangen.
Obs! Fyll aldrig mixerbagaren med

ingredienser som &r varmare an 80 °C.

Tips
Anvand aldrig denna typ av ingredienser:

e Stora frysta bitar.
e Potatis och andra ingredienser som &r svara att mixa.

Skétsel och underhall

1. Dra alltid ur stickproppen fére rengéring.

2. Sank inte ned motordelen i vatten. Torka istéllet av den med en latt fuktad trasa.

3. Tom ur mixerbagaren, fyll den med vatten, sétt tillbaka den p& motordelen och
tryck pa knappen for blandning upprepade ganger.

4. Toém ur mixerb&garen, diska den och torka den.

Obs! Mixerbagaren och locket kan diskas i diskmaskin. Kér aldrig skarbladet
i diskmaskin.

Specifikationer

Natspanning 220-240V AC, 50 Hz
Effekt 320 W
Mixerbagare 0,61

Max anvandningstid 1 minut at gangen, lat sedan motorn kylas ned.
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Artnr. 44-5123, 44-5123-2 Modell BLOO13A-GS

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter. (Se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

Kjer aldri blenderen mer enn ett minutt av gangen. Stopp den

og la motoren avkjeles i noen minutter for neste okt.

Feil bruk av blenderen kan fare til personskader.

Veer forsiktig nar du behandler og rengjer kniven og

beholderen. Knivbladet er sveert skarpt. T
Blenderen skal kobles fra stremnettet nar den ikke er i bruk,
nar den monteres og demonteres og ved rengjering.

Barn ma ikke bruke dette produktet. Pase at blenderen
oppbevares utilgjengelig for barn.

Produktet ma kun brukes sammen med medfelgende —
motordel.

Obs! Pass pa at produktet er avskrudd fer beholderen fiernes

fra motordelen.

Beholder, kniv, hakke-/skjeereutstyr og lokk vaskes i varmt

sapevann.

For skifte av tilbeher og ved behandling av de bevegelige

delene skal produktet slas av og stremledningen kobles fra
stromnettet.

Produktet kan benyttes av personer med funksjonshemming

0g manglende erfaring og kunnskap om produktet, dersom

de far opplaering i bruken av produktet og har forstéelse for

faren ved bruk av det.

La aldri barn leke med blenderen.

Kontroller at spenningen pa stremnettet er riktig.

Se merkingen pa blenderen.

Norsk
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Norsk

Ta beholderen av motordelen for rengjering. Kniven er sveert
skarp og kan fore til skader pa personer dersom produktet far
en ugnsket start.

For & unnga elektrisk stot, ma streamledningen og apparatet
holdes unna fuktighet og vann/vaeske.

Serg for at stremledningen aldri kommer i kontakt med varme
flater, eller skarpe kanter og hjerner.

Blenderen skal aldri kobles fra stramnettet ved a trekke

i ledningen. Trekk alltid i stepselet.

Pase at blenderens deler er riktig montert og at den er avslatt,
for det kobles til stromnettet.

Bruk aldri blenderen uten innhold i beholderen.

Bruk aldri produktet neer varmekilder.

Bruk kun det tilbeheret som felger med.

Bruk produktet kun til det det er beregnet for.

Stremledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke
blenderen dersom stremledning eller stopsel er skadet.
Dersom streamledningen er skadet skal den skiftes ut av
produsenten, pa et serviceverksted eller av annen kyndig
serviceperson. Dette for a redusere faren for stet eller brann.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med

husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EQS-omradet. For a forebygge

eventuelle skader pa helse og milig, som felge av feil handtering av avfall,

skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa

en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner deg

eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet pa I
en tilfredsstillende mate som gagner miljget.
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Produktbeskrivelse
1. Miksebeger

Skjeereblader

Beholder til skjeereblader
Motordel

Funksjonsbryter: P (pulserende) — O (avstengt) —
1 (lav hastighet) — 2 (hay hastighet).

6. Gummifotter

ok

Kom i gang

Rengjer blenderen og alt tilbeheret for forste gangs bruk.
Se avsnittet Stell og vedlikehold.

Bruk

1. Plasser miksebegeret pé et jevnt underlag og fyll
deretter ingrediensene oppi. Fyll aldri over maks
anbefalt niva, som er 600 ml.

2. Skjeerebladet skrues fast pa toppen av
miksebegeret. Vend deretter miksebegeret opp-ned
og skru det fast til motordelen. Skru medsols.

3. Koble stopselet til et stramuttak.
4. Velg innstilling med funksjonsvelgeren for & starte blenderen.

13




Norsk

5. Nar du er ferdig m& miksebegeret
tas bort og vendes tilbake til

sin opprinnelige stilling. Skru av
skjaerebladholderen og sett det pa
plass lokket pa miksebegeret.
Obs! Kjor aldri produktet mer enn
1 minutt om gangen.

Obs! Fyll aldri opp miksebegeret med

ingredienser som er varmere enn
80 °C.

Tips
Kjer aldri felgende ingredienser i mikseren:

e Store frosne biter.
e Poteter og andre ingredienser som er vanskelige & mikse.

Stell og vedlikehold

1. Trekk alltid ut stopselet for rengjering.

2. Senk aldri motordelen ned i vann. Terk av motordelen med en lett fuktet kiut.

3. Tem ut innholdet av miksebegeret og fyll det med vann. Plasser det tilbake pa
motordelen og trykk inn funksjonsbryter gjentatte ganger.

4. Tem ut innholdet, og vask og terk den.

Obs! Bade miksebeger og lokk kan vaskes i maskin. Vask aldri skjeerebladet
i oppvaskmaskin.

Spesifikasjoner

Spenning 220-240V AC, 50 Hz

Effekt 320 W

Miksebeger 0,61

Maks driftstid 1 minutt av gangen, deretter ma motoren avkjeles for neste kjering.
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Tuotenro 44-5123, 44-5123-2 Malli BLOO13A-GS

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

Ala kayta tehosekoitinta yhtéjaksoisesti yhta minuuttia

kauempaa. Sammuta moottori ja anna sen jadhtya muutama

minuutti, ennen kuin kaytat laitetta uudelleen.

Laitteen virheellinen kayttd saattaa aiheuttaa henkildvahinkoja.

Ole varovainen, kun késittelet ja puhdistat teraa ja sailiota.

Leikkuutera on hyvin terava.

Irrota laite aina sahkoverkosta asennuksen, puhdistuksen ja
séilytyksen ajaksi.

Lapset eivat saa kayttaa laitetta. Pida laite ja sen virtajohto

lasten ulottumattomissa. .
Laitetta saa kayttaa vain mukana tulevan moottoriosan
kanssa.

Huom.! Varmista, etta laite on sammutettu ennen sailion
irrottamista moottoriosasta.

Pese séilio, terd, muut leikkuutarvikkeet ja mahdolliset kannet
lampimalla vedelld ja astianpesuaineella.

Sammuta laite ja irrota se sahkoverkosta ennen varusteiden
littamista tai likkuvien osien koskemista.

Henkil6t, joilla on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita, tai henkil6t,
joilla ei ole riittavasti turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai
kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heitd on ohjeistettu sen
turvallisesta kaytdsta ja kayton mahdollisista vaaroista.

Ald anna lasten leikki laitteella.

Varmista, etta verkkovirta on oikea. Katso laitteen
merkkikilvesta.

Irrota sailid moottoriosasta ennen puhdistusta. Tera on

Suomi
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erittain terava, ja se voi aiheuttaa henkildvahinkoja, jos laite
kaynnistetaan vahingossa.

Al4 altista laitetta ja sen virtajohtoa kosteudelle sahkdiskujen
valttamiseksi.

Al4 sijoita virtajohtoa kuumien pintojen, terdvien reunojen tai
kulmien paélle.

Ala veda johdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, vaan
veda aina pistokkeesta.

Varmista ennen sahkdverkkoon liittamista, etta kaikki osat on
asennettu oikein ja etta laite on sammutettu.

Al kayta laitetta, jos sailié on tyhja.

Al kayta laitetta lammonlahteiden 1&heisyydessa.

Kayta ainoastaan mukana tulevia tarvikkeita.

Al kayta tehosekoitinta muihin kuin sille tarkoitettuihin
tehtaviin.

Tarkista virtajohdon kunto s&énndllisesti. Ala kayta laitetta,
jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.

Vioittuneen johdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja,

sen maaraama huoltopiste tai valtuutettu ammattilainen.
Nain vahennetaan sahkoiskujen ja tulipalojen riskia.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta kierréttamisesta

johtuvien mahdollisten ympérist6- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmié tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetéan vastuullisella tavalla. I



Laitteen kuvaus
1. Juoma-astia

Tera

Ter&pidike
Moottoriosa

ok

Toiminnonvalitsin: P = sykkiva, 0 = sammutettu,
1 = hidas, 2 = nopea

6. Kumijalat

Kayton aloittaminen

Puhdista tehosekaitin ja sen tarvikkeet ennen ensimmaista
kayttokertaa. Katso kappale Huolto ja ylldpito.

Kaytto

1. Aseta juoma-astia tasaiselle alustalle ja lisda
ainekset. Ala taytd yli enimmaistasomerkinnan
(600 ml).

2. Kierra terd kiinni juoma-astian ylaosaan. Kadnna
juoma-astia yldsalaisin ja kierra se mydtapaivaan
kiinni moottoriosaan.

3. Liita pistoke pistorasiaan.
4. Kéaynnista laite valitsemalla haluamasi toiminto toiminnonvalitsimella.
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5. Kun olet valmis, irrota juoma-astia
ja kédéanna se pystyasentoon.

Kierra terapidike irti ja aseta tiivis
kansi juoma-astiaan.
Huom.! Al4 kéyta tehosekoitinta
yhtgjaksoisesti yli yhté minuuttia.
Huom.! Al4 laita tehosekoittimeen

aineksia, joiden lampdtila on yli 80 °C.

Vinkki

Ala kayta tehosekoittimessa seuraavan tyyppisia aineksia:
e Suuria jaisia paloja.
e Perunoita ja muita aineksia, jotka eivat soseudu helposti.

Huolto ja yllapito

1. Irrota pistoke pistorasiasta ennen tehosekoittimen puhdistamista.

2. Ala upota moottoriosaa veteen. Pyyhi moottoriosa kevyesti kostutetulla linalla.

3. Tyhjenna juoma-astia, tayta se vedelld, laita se takaisin moottoriosaan ja paina
sekoituspainiketta useita kertoja.

4. Tyhjenné, tiskaa ja kuivaa juoma-astia.

Huom.! Juoma-astia ja kansi voidaan pesta astianpesukoneessa. Alé pese terada
astianpesukoneessa.

Tekniset tiedot

Verkkojannite 220-240 V AC, 50 Hz
Teho 320 W

Juoma-astia 0,61

Kayttéaika enintdan 1 minuutti kerrallaan, jonka jalkeen moottorin tulee antaa jaahtya.
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